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Průběh obhajoby: Studentka představila svou práci, komentovaný překlad textu o vlivu stavu

beztíže na lidské tělo - kombinaci publicistického a populárně naučného
stylu. Hlavním překladatelským problémem textu byl kromě terminologie
humor a stylistická různorodost. Kromě toho se text vyznačuje vysokou
mírou intertextovosti, včetně úryvků z rozhovorů s účastníky odborných
studií, což s sebou neslo otázky volby adekvátního rejstříku. Vedoucí
konstatovala, že překlad je pečlivý a adekvátní, i komentář má velmi
dobrou úroveň, poukázala na některé drobné dílčí nedostatky. Studentka na
tyto připomínky reagovala. Oponentka ocenila detailní provázanost
komentáře s překladem i jeho konstrastivně lingvistickou úroveň. Uvedla
určité připomínky k technické stránce práce, konkrétně k nutnosti překládat
poznámky pod čarou. Studentka vysvětlila, proč překlad poznámek nebyl
zahrnut.
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